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3. Potize ve ѵутёппё stahici а na pohraniCnim tra- 
tovem üseku odstranuje zelezni6ni spräva smluvni 
strany, na jejimz üzemi vznikly. ZelezniCni sprävy si 
poskytuji na pozädäni а za ühradu vlastnich näkladü 
pomoc svymi pracovniky, vozidly а materialem, pokud 
to dovoli vlastni sluzba.

Clänek 13

1. О zachoväm' bezpecnosti а pofädku ve ѵутёппё 
stanici а na pohraniönim tratovem üseku dbaji pfi- 
slusne orgäny statu, na jehoz üzemi ѵутёппё stanice а 
pohranicni tratovy üsek lezi.

2. Ve vlacich, ktere jezdi na pohraniCnich tratovych 
üsecich, vykonävä zeleznicni dozor vlakovy personäl.

3. Vlakovemu personälu, konajicimu sluübu na po
hranicnim tratovem üseku na üzemi druhä smluvni 
strany, poskytuji pfisluSnä orgäny potfebnou pomoc.

Clänek 14

1. Pokud nebude dohodnuto jinak, vybavuje ѵутёп- 
nou stanici vlastnim näkladem vlastnickä іеіегпібпі 
spräva;
pfitom bude pfihlizet к potfebäm vzäjemnäho zelez- 
nicniho styku.

2. Zeleznicni sprävy si vzäjemnä poskytuji ühradu 
za ріпё nebo cästecne pouziväni staveb а zafizeni, ktere 
dävaji ve ѵутёппё stanici к dispozici pro йбеіу zelez- 
nice, posty nebo pro kontrolni orgäny druhe smluvni 
strany.

3. Vzäjemne vykony а sluzby zeleznicnich spräv 
smluvnich stran, vyplyvajici z teto dohody, se vyrov- 
nävaji naturälnä. Pokud to пет' mozne, pouzije se 
ustanoveni clänku 32 odstavce 2.

Clänek 15

Vlastnickä zeleznicni spräva dozirä na stavby а zafi- 
zeni ve ѵутёппё stanici а na pohranicnim trafovem 
üseku а na vlastni näklady je udrzuje а obnovuje.

Clänek 16

1. Pro vykon dopravni sluzby plati pfedpisy zelez- 
пібпі spräyy, jejiz stanice а trati jsou pojizdäny, pokud 
nebude mezi zeleznicnimi sprävami ujednäno jinak.

2. Zeleznicni sprävy obou smluvnich stran sjednaji 
spolecne zäsady pro vykon dopravni sluzby v zele
znicni pohranicni dopravö, pokud jde о odlisnosti 
v nävästm'ch a dopravnich pfedpisech obou zeleznidnich 
spräv.

Clänek 17
Sluzebni zeleznicni telegramy a sluzebni zeleznicni 

korespondence se dopravuji podle mezinärodnich smluv, 
jimiz jsou оЬё smluvni strany väzäny, nebo podle 
zvlästnich dohod mezi zelezniänimi sprävami smluvnich 
stran.

Clänek 18
1. Vlakovä doprava na pohranicnim tratovem üseku 

se provädi podle jizdnich fädü, sjednävanych perio- 
dicky mezi zeleznicnimi sprävami smluvnich stran.

2. Zeleznicni sprävy smluvnich stran zpracuji jizdni 
fädy tak, aby odpovidaly potfebäm osobni а näkladni 
pohranicni pfepravy, jakoz i zäjmüm pohranicnich a

celnich orgäml, a aby osobni а näkladni vlaky петёіу 
delsi zdrzeni, nez ktereho je tfeba к provedeni odevz- 
dävkovych a prejimacich йкопй v zeleznicni a postovni 
sluzbä, jakoz i к pohranicni, celni, epidemiologicke, 
veterinärni a fytokarantenni kontrole.

3. Pri гтёпё jizdnich fädü je nutno oznämit поѵё 
jizdni fädy pohranicnim a celnim orgänüm nejmene 
patnäct dnü pfedem. Tämto orgänüm je nutno vcas 
ohläsit kazdou jinou гтёпи jizdniho fädu, odfeknuti 
vlakü, zpozdäni ѵіакй о vice nez tficet minut a jizdu 
zvläätnich vlakü a lokomotiv pfes stätni hranici.

Clänek 19

Zeleznicni sprävy smluvnich stran si navzäjem dovo- 
luji vjezd do vymännych stanic а krätkodoby pobyt 
jednotlivych zeleznicnich vozü pro osoby doproväzejici 
zbozi, и nöhoz je nebezp>eci vybuchu, zäsilky radio- 
aktivnich lätek nebo zvläst cenneho zbozi.

Clänek 20

Vozy, pfepravni pomücky, palety, pfepravni skfinö 
a kontejnery, jako2 i zelezniöni zäsilky, se odevzdävaji 
a pfejimaji podle mezinärodnich smluv, jimiz jsou оЬё 
smluvni strany väzäny, a podle ujednäni zävaznych pro 
jejich zeleznicni sprävy.

Clänek 21

1. Zeleznicni sprävy obou smluvnich stran stanovi sve 
tarify od stätm'ch hranic, pfipadnü ke stätnim hrani- 
cim.

2. Tarifni pfijmy z pfepravy na pohranicnim trafovem 
üseku obdrzi zeleznicni spräva» toho stätu, na jehoz 
üzemi pohranicni trafovy üsek lezi.

Clänek 22

1. Zeleznicni sprävy smluvnich stran jsou povinny 
zfidit a udrzovat na üzemi sveho stätu zabezpecovaci 
а sdülovaci zafizeni a vedeni, potfebnä pro vzäjemnou 
zeleznicni dopravu; ve zvläst vyjimecnych pfipadech 
jsou oprävnüny uzavfit ujednäni odlisnä od teto zäsady. 
Sdülovaci spojeni pouzivanä mezi ѵутёппуті a pohra- 
nicnimi stanicemi musi koncit v tüchto stanicich a' 
nesmi byt propojoväna na vnitrostätni sit. Vyjimkou 
jsou spoje mezi fidicimi dopravnimi orgäny, ktere se 
zfizuji po vzäjemne dohodü zeleznicnich spräv obou 
smluvnich stran.

2. Pracovnici druhe smluvni strany jsou oprävnäni 
bezplatnä uzivat pro sluzebni üdely sdälovaci zafizeni 
vlastnickä zelezniCni sprävy, uvedenä v ödst. 1.

3. Pouziväni zeleznicnich sdälovacich zafizeni druhe 
smluvni strany pro soukrome йбеіу je nepfipustne.

Clänek 23

1. Odevzdävku а pfejimäni poätovnich zäsilek mezi 
postovnimi sprävami obou smluvnich stran provädäji 
ve vymünnych stanicich pracovnici töchto spräv podle 
dohod Svötovä postovni unie а podle ujednäni sjedna- 
nych mezi postovnimi sprävami.

2. Ѵутёпи postovnich zäverü mohou provädöt podle 
dohody zeleznicnich а postovnich spräv smluvnich stran 
take pracovnici zeleznicnich spräv.


